
母亲話中文我的妈妈正在跟我说中文
<p>我的妈妈最近对我说：“你知道吗，孩子，我一直在想，我们的中
文应该更流利一些。” 我听了感觉有点尴尬，因为确实，我和她交流时
经常会用日语。我们是日本人，但我爸爸是中国出生的，所以家里有很
多关于中文的记忆。我也有一些基本的中文知识，但随着年龄增长，我
开始更多地使用日文。</p><p><img src="/static-img/gSaiArQy4Jg
SOmU5maJDlUYf8okOVXdUf_IwXi39n0JOqMC2WwD0i6igULkHQ
r2q.jpg"></p><p>母亲とが話していま中文，这句话在她的嘴里听起
来既古怪又亲切。她总是希望我们能保持与祖国文化的联系，而且她认
为通过学习中文，我们可以更好地理解自己的根源。我明白她的意思，
但实际上，我已经习惯了以日语为主导来生活。</p><p>不过，看到母
亲那认真的眼神，我决定给自己设定一个小目标：每天花一点时间练习
汉字或简单对话。这不仅能让我们之间的交流更加自然，也许还能帮助
我重新发现那些深藏在心底的中国记忆。</p><p><img src="/static-i
mg/dL1BXGZUqD-F_4PujDUMV0Yf8okOVXdUf_IwXi39n0ICaI8dtQ
QTuUWMOlcR3H6BsoQdEqGZMMstONWcJUEHtQ.jpg"></p><p>
昨天晚上，当我正要睡觉时，母亲突然叫住了我：“嘿，你还记得‘母
’这个词吗？” 我眨巴着眼睛回答道：“嗯，是不是‘母’呀？” 她
微笑着点头，说：“对啊，那个词就像我们的关系一样重要。”</p><
p>“母亲とが話していま中文”，这句话让我意识到，无论是在日本还
是中国，语言都是连接家族、传承文化的一种方式。我决定继续努力，
不仅为了让自己能够更好地与外婆、姑姑和其他华裔家庭成员沟通，更
因为它是我跟妈妈之间特殊纽带的一个部分。</p><p><img src="/sta
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><p><a href = "/pdf/762980-母亲話中文我的妈妈正在跟我说中文.pd
f" rel="alternate" download="762980-母亲話中文我的妈妈正在跟
我说中文.pdf"  target="_blank">下载本文pdf文件</a></p>




